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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten
korttelialue.

Tontille saa rakentaa ainoastaan
opiskelija-asuntoja ja niihin liittyvia
opiskelu- ja palvelutiloja seké liike- ja
toimistotiloja.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolelle oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.
Korttelin numero.
Ohijeellisen tontin numero.

Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa
rakennusoikeuden maaran
kerrosalaneliometreind. Ensimmainen luku
ilmoittaa asuntokerrosalan
neliometrimaaran ja toinen luku

liiketilaksi varattavan kerrosalan
vahimmaisnelidmetrimaaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennustaiteellisesti,
kulttuurihistoriallisesti
tai kaupunkikuvallisesti arvokas rakennus.

Maanalainen pysakdimistila.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jolla rakennuksen julkisivun
kokonaisaaneneristavyyden liikennemelua
vastaan tulee olla vahintaan luvun
osoittama desibelimaara. Merkinta koskee
asuinhuoneita ja muita vastaavia
lukuunottamatta kerrosta VII.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttédn tulee rakentaa
riittdvien varasto- ja huoltotilojen

liséksi vahintaan seuraavat asumisen
aputilat: talopesula, kuivaustila,
talosauna ja monipuoliset vapaa-ajantilat.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for bostads-, affars- och
kontorsbyggnader.

Pa tomten far byggas endast
studentbostader samt till dem anslutna
studie- och servicelokaler samt affars-
och kontorslokaler.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréns for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.
Kvartersnummer.
Nummer pé riktgivande tomt.

Talserie, som sammanraknad anger
byggnadsréatten i kvadratmeter vaningsyta.
Det forsta talet anger byggnadsratten i
kvadratmeter vaningsyta for bostader och
det andra talet minimivaningsytan i
kvadratmeter vaningsyta for affarslokaler.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Arkitektoniskt, historiskt eller for
stadsbilden vardefull byggnad.

Underjordiskt parkeringsutrymme.

Beteckningen anger den sida av
byggnadsytan déar yttervaggens totala
ljudisoleringsformaga mot trafikbuller
ska vara minst pa den decibelniva som
talet anger. Beteckningen galler
boningsrum och 6vriga motsvarande
utrymmen, med undantag for vaning VII.

BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Forutom tillrackliga forrad och allmanna
utrymmen for de boende ska atminstone
foljande serviceutrymmen for boendet
byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam
bastu och mangsidiga fritidslokaler.

Asukkaiden vapaa-ajantilat tulee sijaita
rakennuksen toisessa tai sitd ylemmissa
kerroksissa.

Asuntoja tai majoitushuoneita ei saa
sijoittaa rakennuksen katutasoon tai
toisen kerroksen kadunpuoleisiin tiloihin.

Maantasokerros on varattava liiketiloiksi.

Ensimmaisen kerroksen ja kellarikerroksen
liiketilat on varustettava
rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman
tason ylapuolelle johdettavalla
ilmastointihormilla.

Rakennuksen katolla sijaitseva

terassi on osoitettava asukkaiden
yhteiseen kayttdon. Terassia ei saa kattaa
eik lasittaa.

Asemakaavassa osoitetun kerrosalan
lisaksi saa rakentaa:

- talosaunat, talopesulat, kuivaushuoneet
- asukkaiden varasto- ja huoltotilat

- ilmanvaihdon konehuoneet ja muut
tekniset tilat, talotekniikan kuilut,

varastot ja sosiaalitilat.

Kellarikerrokseen saa sijoittaa
paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Sr-2-merkinnalla osoitetun rakennuksen
tai sen osan suojelu koskee rakennuksen
nakyvié alkuperaisia tai niihin

verrattavia rakenteita, rakennusosia ja
tarvittaessa julkisia sisatiloja.
Rakennuksessa tehtavét korjaustyét ja
muutokset eivat saa heikentaa sen arvoa
tai hévittda sen ominaispiirteita.
Rakennusta ei saa purkaa.

Rakennusten kattojen katemateriaalina
tulee olla iilta tai konesaumattua
maalattua peltia.

Katutason liiketiloissa tulee olla suuret
ikkunat ja suora esteetdn sisadnkaynti
kadun puolelta.

Mainoslaitteet on sovitettava
julkisivuarkkitehtuuriin ja
kaupunkikuvaan.

Fritidslokaler for de boende ska placeras
i byggnadens andra eller i ovanfér den
belagna vaningar.

Bostader eller inkvarteringsrum far inte
placeras i byggnadens gatuplan eller i
utrymmen i andra vaningen mot gatan.

Vaningen i markniva ska reserveras for
afférslokaler.

Affarslokalerna pa forsta vaningen och i
kallarvaningen ska forses med
fettavskiljningsbrunn och en
ventilationskanal som ska ledas upp
ovanfor takets hégsta niva.

Den terrass som placeras pa byggnadens
tak ska anvisas for invanarnas gemensamma
bruk. Terrassen far inte tackas over

eller glasas in.

Utdver den i detaljplanen angivna
vaningsytan far man bygga:

- bastur, tvattstugor och torkrum

- bostadshusens forrads- och
serviceutrymmen

- maskinrum for ventilation och andra
tekniska utrymmen, tekniska schakt, lager
och sociala utrymmen.

| kallarvaningen far placeras utrymmen
som ar avsedda for det huvudsakliga
anvandningsandamalet.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Skyddet fér en byggnad eller en del dérav
anvisad med beteckningen Sr-2, géller
synliga ursprungliga eller med dem
jamfdrbara konstruktion, byggnadsdelar
och vid behov offentliga interidrer i
byggnaden. Renoveringsarbeten och
andringar som utfors i byggnaden far inte
minska dess varde eller forstora dess
sérdrag. Byggnaden far inte rivas.

Takbelaggning pa byggnadernas tak ska
vara tegel eller malad, maskinfogad plat.

Affarslokalerna i gatuniva ska ha stora
fonster och en direkt
tillganglighetsanpassad entré fran
gatusidan.

Reklamanlaggningarna ska passa in i
fasadarkitekturen och stadsbilden.

[Imanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset
tilat tulee integroida rakennukseen eiké
niita saa sijoittaa katolle erillisiin
rakennusosiin. Tilat saa rakentaa
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan
liséksi.

Fredrikinkadun varrella rakennuksen
runkomelun- ja tarinantorjunta tulee
suunnitella ja toteuttaa siten, ettei
runkomelusta tai tarinasta aiheudu
asukkaille haittaa.

PIHA-ALUEET

Rakentamatta ja&vat tontinosat, joita ei
kéytetd kulkutein tai huoltopihana,
tulee rakentaa ja istuttaa
oleskelualueeksi.

Talousrakennuksiin tulee rakentaa
viherkatto.

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT

Autopaikkojen maarat:
- liike- tai toimistotilat enintaan
1/500 k-m2.

Pihalle ei saa sijoittaa autopaikkoja.

Tontille sijoitettavien

polkupydrapaikkojen vahimmaisméaara on:
- opiskelija-asunnot 1 pp / 30 k-m?

- liike- ja toimistotilat 1pp / 50 k-m?

- asuntojen osalta vieraspysakainnille
tulee osoittaa vahintaan 1pp / 1000 k- m?

Asukkaiden pydrapaikoista tulee sijoittaa
vahintdan 112 pp siséatiloihin ja loput
pydrapaikoista tulee sijoittaa
pihatasossa oleviin katoksiin. Kaikkien
pydrapaikkojen tulee olla runkolukittavia.

Liike- ja toimistotilojen pyérapaikoista
vahintaan 50 % tulee sijaita katetussa
tilassa. Kaikkien pyorapaikkojen tulee
olla runkolukittavia.

MUUT
Tallad asemakaava-alueella

korttelialueelle on laadittava erillinen
tonttijako.

Maskinrum for ventilation och évriga
tekniska utrymmen ska integreras i
byggnaden och far inte placeras i
separata byggnadsdelar pa taket.
Utrymmena far byggas utdver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Stombuller och vibrationsbekdmpning i
byggnaden mot Fredriksgatan ska utformas
och byggas sa att stombuller eller

vibration inte fororsakar olagenhet for
invanarna.

GARDSOMRADENA

Obebyggda tomtdelar som inte anvands som
gangvégar eller servicegardar ska byggas
och planteras som vistelseomraden.

Ekonomibyggnader ska ha gréontak.

BIL- OCH CYKELPLATSER

Antalet bilplatser pa tomten:
- affars- och kontorsutrymmen, hogst
1 bp /500 m2vy.

Pa garden far inte placeras bilplatser.

Minimiantalet cykelplatser som ska
placeras pa tomten ar:

- studentbostader 1 cp / 30 m2vy

- afférs- och kontorsutrymmen

1¢cp /50 m2vy

- for gastparkering ska anvisas
cykelparkeringsplatser for bostader minst
1¢cp /1000 m2vy.

Av invanarnas cykelplatser ska 112 cp
placeras inomhus och resten av
cykelplatserna ska placeras i skarmtak pa
gardsniva. Alla cykelplatser ska vara
ramlasbara.

Minst 50 % av kontors och
affarsutrymmenas cykelplatser ska
placeras i utrymme med tak. Alla
cykelplatser ska vara ramlasbara.

OVRIG
Pa detta detaljplaneomrade ska for

kvartersomradet utarbetas en separat
tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
13. kaupunginosan (Etu-To06l0)
korttelin 410 tonttia 56

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

13 stadsdelen (Framre Tol0)
kvarteret 410 tomten 56

HELSINGFORS

HELSINKI Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
1 2 60 5 Pohjoinen Rautatiekatu 21 Nahtavills (MRL 65§)
w . Framlagt (MBL
Norra Jarnvigsgatan 21 ramiagt (MBL. 65)
Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
HEL 2018-000016 Juuso Ala-Outinen
Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
51642 Matti Paivansalo
Paivays/Datum Vs. asemakaavapaallikkd/Tf stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant;
9.6.2020 Tuomas Hakala
0 I 1 I 1 I 1 J 50m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:500
Korkeusjarjestelméa/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
25.02.2020 13§, Kartat ja paikkatiedot -yksiksn paallikko 12.9.2019 372019 Tullut voimaan

Trétt i kraft

Kylk (ehdotus paivatty)
Stmn (férslaget daterat)

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

9.6.2020

25.3.2020-
23.4.2020




